NO. S-2 TWO-EDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS - GUNLINE 28
LPI

Gunline Replacement Cutters, Less Handles; Fits All Gunline Handles

One edge cuts a new groove while the second rides in a previously cut groove.

60°.
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Attributes

e Name: GUNLINE 28 LPI

e Manufacturer: GUNLINE

e Product no.: 364200228

e Mfr. No.: S2-28

e Sjze: 28

¢ Delivery weight: 0.005kg

e UPC: 818262201567
Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur NO. S2 TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS von GUNLINE entschieden
hast. Dieses Produkt ist daflrr konzipiert, prazise Schnitte fir CheckeringAnwendungen zu erméglichen. Um
deine Sicherheit und die effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die in diesem Leitfaden
aufgefliihrten Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe,
bei der Verwendung des Produkts.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Halte dich an alle lokalen Vorschriften bezlglich der Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen und
Schneidgeraten.

Melde unsichere Bedingungen oder Vorfalle den zustandigen Behérden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Die Cutter sind scharf; gehe vorsichtig damit um, um Schnittverletzungen zu vermeiden.
Schneide immer von deinem Kérper weg und halte deine Hande vom Schneidbereich fern.
Verwende die geeignete Schneidetechnik, um ein Verrutschen oder Klemmen zu verhindern.
Stelle sicher, dass das Werkstlick sicher geklemmt oder gehalten wird, bevor du schneidest.
Versuche nicht, das Produkt in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Bewahre das Produkt an einem sicheren und trockenen Ort auf, wenn es nicht verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

Installation:
o Stelle sicher, dass das Werkzeug von jeder Stromquelle getrennt ist, bevor du mit der Installation
beginnst.
o Entferne vorsichtig den alten Cutter und setze den neuen NO. S2 Cutter ein.
o Sichere den Cutter gemaR den Spezifikationen des Herstellers, um Stabilitat wahrend der
Verwendung zu gewahrleisten.
Verwendung:

o Uberpriife vor der Verwendung den Cutter auf Beschadigungen.

o Stelle den Cutter auf den gewinschten Winkel (60°) fir optimale Leistung ein.

o Beginne mit dem Schneiden, indem du den Cutter in die Nut positionierst, wobei die zweite Kante
in der zuvor geschnittenen Nut lauft.

o Halte wahrend des Schneidens einen gleichmaRkigen Druck und Kontrolle aufrecht, um eine
saubere Nut zu erzielen.

o Reinige den Cutter nach Abschluss der Schneidarbeiten, um Riickstande oder Ablagerungen zu
entfernen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Produkt nicht im regularen Hausmdll, wenn es beschadigt ist.
¢ Ziehe Recyclingoptionen fir die im Produkt verwendeten Materialien in Betracht, wenn verfiigbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Bedenken bezlglich der NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS besuche bitte die
Website des Herstellers oder kontaktiere deren Kundenservice fir Unterstitzung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sicherere und effektivere Erfahrung mit
deinen NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS gewahrleisten. Vielen Dank, dass du die Sicherheit
priorisierst!



Safety Instruction Guide for NO. S2 TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Introduction

Thank you for choosing the NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS from GUNLINE. This product is
designed to provide precise cutting for checkering applications. To ensure your safety and the effective use of
this product, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

e Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety goggles and gloves, when
using the product.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

¢ Do not use the product if it is damaged or malfunctioning.

¢ Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and cutting equipment.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ The cutters are sharp; handle them with care to avoid cuts and injuries.

Always cut away from your body and keep your hands clear of the cutting path.
Use the appropriate cutting technique to prevent slipping or binding.

Ensure that the workpiece is securely clamped or held in place before cutting.
Do not attempt to modify or alter the product in any way.

Store the product in a safe and dry location when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the tool is disconnected from any power source before installation.
o Carefully remove the old cutter and replace it with the new NO. S2 cutter.
o Secure the cutter according to the manufacturer's specifications to ensure stability during use.

2. Usage:

o Before use, inspect the cutter for any damage.

Set the cutter to the desired angle (60°) for optimal performance.

o Begin cutting by positioning the cutter in the groove, ensuring the second edge rides in the
previously cut groove.

Maintain a steady pressure and control while cutting to achieve a clean groove.

After completing the cutting task, clean the cutter to remove any debris or residue.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged.
¢ Consider recycling options for the materials used in the product if available.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer service for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safer and more effective experience with your NO. S2
TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CORTADORES DE REPUESTO NO. S2 TWOEDGE
SPACER GUNLINE 28 LPI

Introduccion

Gracias por elegir los CORTADORES DE REPUESTO NO. S2 TWOEDGE SPACER de GUNLINE. Este producto estd
disefiado para proporcionar cortes precisos en aplicaciones de checkering. Para garantizar tu seguridad y el uso
efectivo de este producto, por favor lee y sigue las instrucciones de seguridad que se describen en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que el producto se use Unicamente para su propdsito previsto.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (PPE) adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes,
al usar el producto.

e Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.

* No uses el producto si esta dafiado o no funciona correctamente.

¢ Sigue todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de herramientas y equipos de corte.

¢ Informa sobre cualquier condicién insegura o incidente a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Los cortadores son afilados; manéjalos con cuidado para evitar cortes y lesiones.

Siempre corta alejandote de tu cuerpo y mantén tus manos alejadas de la trayectoria de corte.
Utiliza la técnica de corte apropiada para prevenir deslizamientos o atascos.

Asegurate de que la pieza de trabajo esté firmemente sujeta o sostenida en su lugar antes de cortar.
No intentes modificar o alterar el producto de ninguna manera.

Almacena el producto en un lugar seguro y seco cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que la herramienta esté desconectada de cualquier fuente de energia antes de la
instalacion.

o Retira cuidadosamente el cortador viejo y reemplazalo con el nuevo cortador NO. S2.

o Asegura el cortador de acuerdo con las especificaciones del fabricante para garantizar la
estabilidad durante su uso.

o Antes de usar, inspecciona el cortador en busca de dafos.

o Ajusta el cortador al dngulo deseado (60°) para un rendimiento éptimo.

o Comienza a cortar posicionando el cortador en la ranura, asegurandote de que el segundo borde
se deslice en la ranura previamente cortada.

o Mantén una presidén y control constantes mientras cortas para lograr una ranura limpia.

o Después de completar la tarea de corte, limpia el cortador para eliminar cualquier residuo o
suciedad.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica regular si esta dafiado.
e Considera las opciones de reciclaje para los materiales utilizados en el producto si estan disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre los CORTADORES DE REPUESTO NO. S2 TWOEDGE SPACER, consulta
el sitio web del fabricante o contacta a su servicio al cliente para obtener asistencia.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia mas segura y efectiva con tus
CORTADORES DE REPUESTO NO. S2 TWOEDGE SPACER. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les NO. S2 TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Introduction

Merci d'avoir choisi les NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS de GUNLINE. Ce produit est congu
pour fournir une coupe précise pour les applications de quadrillage. Pour garantir votre sécurité et I'utilisation
efficace de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité décrites dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que le produit est utilisé uniquement a des fins prévues.

¢ Portez toujours un équipement de protection individuelle approprié (EPI), y compris des lunettes de
sécurité et des gants, lors de I'utilisation du produit.

* Gardez le produit hors de portée des enfants et des individus vulnérables.

e Inspectez régulierement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.

¢ Ne pas utiliser le produit s'il est endommagé ou défectueux.

e Suivez toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des outils et
équipements de coupe.

¢ Signalez toute condition ou incident dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Les cutters sont tranchants ; manipulezles avec soin pour éviter les coupures et les blessures.

e Coupez toujours a I'opposé de votre corps et gardez vos mains éloignées de la zone de coupe.

o Utilisez la technique de coupe appropriée pour éviter de glisser ou de se coincer.

e Assurezvous que la piéce a travailler est solidement fixée ou maintenue en place avant de couper.
¢ Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le produit de quelque maniere que ce soit.

e Rangez le produit dans un endroit s(ir et sec lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que l'outil est déconnecté de toute source d'alimentation avant l'installation.
o Retirez soigneusement I'ancien cutter et remplacezle par le nouveau cutter NO. S2.
o Fixez le cutter selon les spécifications du fabricant pour garantir la stabilité pendant I'utilisation.

2. Utilisation :

o

Avant utilisation, inspectez le cutter pour tout dommage.

Réglez le cutter a I'angle désiré (60°) pour des performances optimales.

Commencez a couper en positionnant le cutter dans la rainure, en vous assurant que le deuxieme
bord s'insere dans la rainure déja découpée.

Maintenez une pression constante et un bon contréle pendant la coupe pour obtenir une rainure
propre.

o Apres avoir terminé la tache de coupe, nettoyez le cutter pour enlever tout débris ou résidu.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions d'Elimination

e Eliminez le produit conformément aux réglementations locales.
* Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires s'il est endommagé.
¢ Envisagez des options de recyclage pour les matériaux utilisés dans le produit si disponibles.



Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les NO. 52 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client pour assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience plus slre et plus efficace avec vos
NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Merci de prioriser la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per NO. S2
TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS
GUNLINE 28 LPI

Introduzione
Grazie per aver scelto il NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS di GUNLINE. Questo prodotto &

progettato per fornire tagli precisi per applicazioni di zigrinatura. Per garantire la tua sicurezza e un uso efficace
di questo prodotto, ti preghiamo di leggere e seguire le istruzioni di sicurezza riportate in questa guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto.

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, inclusi occhiali di sicurezza
e guanti, durante I'uso del prodotto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o malfunzionante.

Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di strumenti e attrezzature da taglio.
Riporta eventuali condizioni o incidenti pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

| cutter sono affilati; maneggiali con cura per evitare tagli e infortuni.

Taglia sempre lontano dal tuo corpo e tieni le mani lontane dalla traiettoria di taglio.

Usa la tecnica di taglio appropriata per prevenire scivolamenti o inceppamenti.

Assicurati che il pezzo di lavoro sia saldamente bloccato o tenuto in posizione prima di tagliare.
Non tentare di modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e asciutto quando non € in uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Assicurati che lo strumento sia disconnesso da qualsiasi fonte di alimentazione prima
dell'installazione.

o Rimuovi con attenzione il cutter vecchio e sostituiscilo con il nuovo cutter NO. S2.

o Fissa il cutter secondo le specifiche del produttore per garantire stabilita durante I'uso.

o Prima dell'uso, ispeziona il cutter per eventuali danni.

o Imposta il cutter all'angolo desiderato (60°) per prestazioni ottimali.

o Inizia a tagliare posizionando il cutter nella scanalatura, assicurandoti che il secondo bordo scivoli
nella scanalatura precedentemente tagliata.

o Mantieni una pressione costante e controllata durante il taglio per ottenere una scanalatura pulita.

o Dopo aver completato il lavoro di taglio, pulisci il cutter per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se & danneggiato.



¢ Considera opzioni di riciclo per i materiali utilizzati nel prodotto, se disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS, ti
preghiamo di fare riferimento al sito web del produttore o contattare il servizio clienti per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza pil sicura ed efficace con il tuo NO. S2
TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla NO. S2 TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS od GUNLINE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu precyzyjnego ciecia w aplikacjach zwigzanych z kratkowaniem. Aby zapewni¢ Twoje
bezpieczenstwo oraz skuteczne korzystanie z tego produktu, prosimy o uwazne przeczytanie i przestrzeganie
instrukcji bezpieczenstwa zawartych w tej instrukcji.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany tylko do zamierzonego celu.

Zawsze zaktadaj odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), w tym gogle ochronne i rekawice, podczas
korzystania z produktu.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub nie dziata prawidtowo.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji narzedzi oraz sprzetu
tnacego.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzycia

Narzedzia sg ostre; obchodz sie z nimi ostroznie, aby uniknaé skaleczen i obrazen.

Zawsze tnij w kierunku przeciwnym do ciata i trzymaj rece z dala od $ciezki ciecia.

Uzywaj odpowiedniej techniki ciecia, aby zapobiec poslizgnieciu sie lub zablokowaniu.

Upewnij sie, ze obrabiany przedmiot jest pewnie zamocowany lub trzymany w miejscu przed cieciem.
Nie prébuj modyfikowaé ani zmienia¢ produktu w zaden sposéb.

Przechowuj produkt w bezpiecznym i suchym miejscu, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1.

2.

Instalacja:

o Upewnij sie, ze narzedzie jest odigczone od Zrddta zasilania przed instalacja.
o Ostroznie usun stary n6z i zastap go nowym NO. S2.
o Zabezpiecz n6z zgodnie z zaleceniami producenta, aby zapewni¢ stabilno$¢ podczas uzycia.

Uzytkowanie:

[¢]

Przed uzyciem sprawdz néz pod katem uszkodzen.

Ustaw néz pod pozadanym katem (60°) dla optymalnej wydajnosci.

Rozpocznij ciecie, umieszczajgc ndéz w rowku, upewniajac sie, ze druga krawedzZ porusza sie w
wczesniej wycietej rowce.

Utrzymuj staty nacisk i kontrole podczas ciecia, aby osiggna¢ czysty rowek.

Po zakonczeniu pracy oczys¢ néz z wszelkich zanieczyszczen lub resztek.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest uszkodzony.
Rozwaz opcje recyklingu materiatéw uzytych w produkcie, jesli sa dostepne.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT
CUTTERS, prosimy o odwiedzenie strony internetowej producenta lub skontaktowanie sie z ich obstuga klienta w
celu uzyskania pomocy.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i bardziej efektywne
doswiadczenie z NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa!



Turvallisuusohjeet NO. S2
KAKSOISREUNAKUTTERIT GUNLINE 28 LPI

Johdanto

Kiitos, etta valitsit GUNLINE:n NO. S2 KAKSOISREUNAKUTTERIT. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan tarkkaa
leikkausta karhennussovelluksille. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen tehokkaan kaytén, lue ja noudata
tdman oppaan turvallisuusohjeita.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

e Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), mukaan lukien suojalasit ja kasineet,
tuotetta kayttaessasi.

¢ Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

e Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.

o Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epdonnistuu toiminnassaan.

¢ Noudata kaikkia paikallisia saantoja ja maarayksia tyokalujen ja leikkausvalineiden kaytdssa ja
havittdmisessa.

¢ IImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Cutterit ovat teravia; kasittele niita varovasti valttaaksesi viiltoja ja vammoja.

¢ Leikkaa aina poispain kehostasi ja pida kadet poissa leikkuureitilta.

e Kayta asianmukaista leikkaustekniikkaa estaaksesi liukumisen tai jumittamisen.

¢ Varmista, etta ty6kappale on tukevasti kiinnitetty tai pidetty paikallaan ennen leikkaamista.
« Al yritd muokata tai muuttaa tuotetta milldan tavalla.

¢ Sailyta tuote turvallisessa ja kuivassa paikassa, kun et kayta sita.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta tydkalu on irrotettu kaikista virtalahteista ennen asennusta.
o Poista varovasti vanha cutter ja vaihda se uuteen NO. S2 cutteriin.
o Varmista cutter valmistajan ohjeiden mukaan, jotta se on vakaa kayton aikana.

2. Kaytto:

o Tarkista cutter ennen kayttda mahdollisten vaurioiden varalta.

Aseta cutter haluttuun kulmaan (60°) optimaalista suorituskykya varten.

Aloita leikkaaminen asettamalla cutter uralle, varmistaen, etta toinen reuna kulkee aiemmin
leikatussa urassa.

Pida tasainen paine ja hallinta leikkaamisen aikana saadaksesi puhtaan uran.
Leikkaustehtavan jalkeen puhdista cutter poistamalla kaikki jatteet tai jaamat.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia tuotteen kaytetyille materiaaleille, jos saatavilla.



Lisatietoja varten

Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa liittyen NO. S2 KAKSOISREUNAKUTTEREIHIN, viittaa valmistajan
verkkosivustoon tai ota yhteytta heidan asiakaspalveluunsa saadaksesi apua.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisemman ja tehokkaamman kokemuksen NO. S2
KAKSOISREUNAKUTTEREIDESI kanssa. Kiitos, etta priorisoit turvallisuuden!



Sakerhetsinstruktionsguide for NO. S2 TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Introduktion

Tack for att du valt NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS fran GUNLINE. Denna produkt ar
utformad for att ge precisa snitt for natskarningsapplikationer. For att sakerstalla din sakerhet och effektiv
anvandning av denna produkt, vanligen Ias och f6lj sdkerhetsinstruktionerna som anges i denna guide.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

¢ Anvand alltid [amplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive sakerhetsglaségon och handskar, nar du
anvander produkten.

e Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

e Inspektera regelbundet produkten for eventuella tecken pa skador eller slitage fore anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller inte fungerar som den ska.

e Folj alla lokala bestammelser angaende anvandning och avfallshantering av verktyg och skarutrustning.

 Rapportera eventuella osdkra férhallanden eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Skararna ar vassa; hantera dem med forsiktighet for att undvika skarsar och skador.
Skar alltid bort fran kroppen och hall handerna borta fran skarbanan.

Anvand ratt skarteknik for att forhindra att verktyget glider eller fastnar.

Se till att arbetsstycket ar ordentligt fastklamt eller halls pa plats innan du boérjar skara.
Forsok inte att modifiera eller andra produkten pa ndgot satt.

Férvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Se till att verktyget ar kopplat fran nagon strémkalla fore installation.
o Ta forsiktigt bort den gamla skararen och ersatt den med den nya NO. S2 skararen.
o Sakra skararen enligt tillverkarens specifikationer for att sakerstalla stabilitet under anvandning.

2. Anvandning:

o Inspektera skararen for eventuella skador fére anvandning.

Stall in skararen pa onskad vinkel (60°) for optimal prestanda.

Bérja skara genom att placera skararen i sparet, och se till att den andra kanten ligger i det
tidigare skurna sparet.

Uppratthall ett jamnt tryck och kontroll under skarningen for att uppna ett rent spar.

Efter att ha slutfort skarningsuppgiften, reng6r skararen for att ta bort skrap eller rester.

o

[¢]

[¢]

[¢]

Avfallsanvisningar

e Kassera produkten i enlighet med lokala bestammelser.
e Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den &r skadad.
 Overvag atervinningsalternativ for de material som anvands i produkten om det &r méjligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS, véanligen
referera till tillverkarens webbplats eller kontakta deras kundtjanst for hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sakrare och mer effektiv upplevelse med
dina NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Tack f6r att du prioriterar sakerheten!



Pokyny k bezpecnosti pro NO. S2 TWOEDGE
SPACER REPLACEMENT CUTTERS GUNLINE 28 LPI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NO. S2 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS od spole¢nosti GUNLINE. Tento
produkt je navrzen tak, aby poskytoval presné rezani pro aplikace checkering. Aby byla zajiSténa vase
bezpecnost a efektivni pouziti tohoto produktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpe¢nostni pokyny uvedené v
této prirucce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.

¢ Vzdy noste vhodné osobni ochranné prostredky (OOP), v€etné ochrannych bryli a rukavic, pfi pouzivani
produktu.

e Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pravidelné kontrolujte produkt na jakékoli zndmky poskozeni nebo opotrebeni pred pouzitim.

* Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nefunguje spravné.

¢ Dodrzujte vsechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastroji a fezacich zafizeni.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpe¢né podminky nebo incidenty prislusnym Graddm.

V4 7

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Rezace jsou ostré; manipulujte s nimi opatrné, abyste se vyhnuli feznym randm a zranénim.
Vzdy fezte od svého téla a drzte ruce mimo cestu rfezani.

Pouzivejte vhodnou techniku fezani, abyste predesli sklouznuti nebo zablokovani.

Zajistéte, aby byl pracovni kus bezpecné uchycen nebo drzen na misté pred rezanim.
Nepokousejte se produkt jakkoli upravovat nebo ménit.

UloZte produkt na bezpecné a suché misto, kdyz ho nepouzivate.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze je nastroj odpojen od jakéhokoli zdroje energie pred instalaci.
o Opétovné odstrante stary fezaci nastroj a nahradte ho novym NO. S2 cutter.
o Zajistéte cutter podle specifikaci vyrobce, aby byla zajisténa stabilita béhem pouziti.

2. Pouziti:

o

Pfed pouzitim zkontrolujte cutter na jakékoli poskozeni.

Nastavte cutter na pozadovany Uhel (60°) pro optimalni vykon.

Zacnéte rezat umisténim cutteru do drazky, pricemz zajistéte, aby druha hrana jela v predem
vyfezané drazce.

Udrzujte staly tlak a kontrolu béhem fezani, abyste dosahli Cisté drazky.

Po dokonceni fezaciho Ukolu vycistéte cutter, abyste odstranili jakékoli necistoty nebo zbytky.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

Pokyny k likvidaci

o Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nepokladejte produkt do bézného domaciho odpadu, pokud je poSkozeny.
e Zvazte moznosti recyklace materiall pouzitych v produktu, pokud jsou k dispozici.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NO. 52 TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS, prosim,
odkazujte na webové stranky vyrobce nebo kontaktujte jejich zékaznicky servis pro pomoc.

Vv

TWOEDGE SPACER REPLACEMENT CUTTERS. Dékujeme, Ze davate prioritu bezpec¢nosti!
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